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Resumo

Nas Ultimas décadas documéntanse na lingua escrita formas graficas que escapan do masculino empregado como
termo non marcado da oposicién xenérica e buscan visibilizar o feminino ou tentan fuxir do xénero como
clasificador dual.

Entre as opcidns que se propofien destacan a duplicacion dos termos (os alumnos e as alumnas), a escolla dun
termo aglutinador (o alumnado) e a introducidn de grafias innovadoras: 1) aquelas que inclen explicitamente os
dous xéneros (os/as alumnos/as); 2) as que crean artificialmente un termo que engloba o masculino e o feminino
(@s alumn@s); e 3) aquelas que superan o binomio masculino/feminino (Xs alumnXs, *s alumn*s).

Como sabemos, as duplicaciéns atentan contra o principio de economia linglistica e resultan pesadas para o
lector/ointe, mais non tefien repercusions ulteriores no recofiecemento automatico dun texto. Porén, a introducion
das grafias innovadoras modifica substancialmente a situacion, pois coa sUa insercion xorden formas que non
existen nos dicionarios.

Neste traballo damos conta da tipoloxia de formas con grafias innovadoras presentes no Corpus de Referencia do
Galego Actual (CORGA), e describimos a solucion adoptada no sistema XIADA para identificar e caracterizar
morfosintacticamente tales formas, co fin de aplicala logo na etiquetaxe automatica do corpus.
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1. Introducion

Nas ultimas décadas prodicense casos de achegamento entre sexo, trazo extralinglistico, e
xénero, categoria gramatical.! Un sector da poboacion entende que o masculino é o termo non
marcado da oposicién xenérica debido a unha vision androcéntrica, ou sexa, por seren
tradicionalmente os homes 0s que posuian o poder, e percibe este uso como unha evidencia
machista que se debe desbotar. En consecuencia, ese sector non sente que as diferentes
identidades xenéricas estean representadas no masculino empregado como termo non
marcado e invita, polo tanto, a loitar para acadar a igualdade entre homes e mulleres tamén
dende a lingua, facendo visible o xénero feminino, mais tamén anulando a distincion xenérica
como elemento clasificador dual.

Entre as opcions que se propofien destacan a duplicacion dos termos (os alumnos e as
alumnas), a escolla dun termo aglutinador (o alumnado) e a introducion de grafias
innovadoras: 1) aquelas que inclten explicitamente os dous xéneros (os/as alumnos/as, as/os
alumnas/os); 2) as que crean artificialmente un novo termo que engloba tanto o masculino
coma o feminino (@s alumn@s); e 3) aquelas coas que se supera o binomio

! por motivos de espazo non podemos realizar unha revision sobre a caracterizacion do xénero como categoria
gramatical nin abordar as discusions sobre xénero e sexo. Véxanse, por exemplo, Bosque (2012), Moure (2012),
Marquez (2013) ou Gutiérrez (2018).
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masculino/feminino (Xs alumnXs, *s alumn*s) ao entender o xénero como un continuum que
non se debe constrinxir.

De todos é sabido que as duplicacions atentan contra o principio de economia linguistica,
ademais de resultar molestas e pesadas para o lector ou ointe, mais non tefien repercusions
ulteriores no recofiecemento e tratamento automatico dun texto. Agora ben, a introducién de
grafias inclusivas modifica substancialmente a situacion, pois coa sua insercion xorden
formas que non rexistran os dicionarios ou lexicons cos que traballan os etiquetadores, polo
que se dificulta a sua identificacion e caracterizacion automaticas.

2. O CORGA

O Corpus de Referencia do Galego Actual (CORGA) é unha coleccion de documentos
almacenados en formato electrénico na que se integran distintos tipos de textos
representativos do uso da lingua galega actual: xornais, semanarios, revistas, blogs, ensaios e
textos de ficcion (novelas, relatos curtos, obras de teatro e guidns televisivos). Na version 3.0
iniciase asi mesmo a representatividade do rexistro oral coa inclusion de transcricions para a
década dos noventa, que se iran estendendo aos demais periodos. Os documentos codificanse
na linguaxe estandar XML (eXtensible Markup Language) e abranguen cronoloxicamente
dende 1975 ata a actualidade. O corpus esta dispoiiible para a sia consulta en lifia no enderezo
http://corpus.cirp.gal/corga e o acceso a el é totalmente libre e de balde.

Para facilitar a recuperacion de informacion e poder realizar procuras nas que a abstraccion
linguistica exerce un papel fundamental, o corpus enriqueceuse coa etiquetaxe automatica de
todos os documentos que o conforman empregando o Etiquetador/Lematizador do Galego
Actual (XIADA),”> desenvolvido conxuntamente polo Centro Ramén Pifieiro para a
investigacion en humanidades e o grupo COLE das universidades da Corufia e Vigo. Deste
xeito podese buscar, con ou sen expresions regulares, tanto por palabra completa, parte dunha
palabra ou varias palabras ou partes, contiguas ou non, como por categoria gramatical, trazos
morfoloxicos ou lemas. Ademais, podense empregar como parametros selectores os diversos
criterios de clasificacion textual, combinables entre si en funcion das necesidades do usuario:
periodo temporal, tipo de documento, area tematica, parte do documento etc.

O CORGA rexistra abondosas ocorrencias das variantes que os autores empregan para evitar
0 sexismo na linguaxe. Deseguido recollemos un exemplo de cada opcion (destacado en letra
grosa para facilitarmos a sta localizacion):

Duplicacion dos termos

Carlos Blanco: os alumnos e as alumnas admitidos e admitidas 6 programa de practica orquestal
<pausa/> ehh <pausa/> referiranse <pausa/> reuniranse en fins de semana alternos <pausa/> en horario
de once a catorce trinta <pausa/> para ensaios parciais <pausa/> e de catro e media a oito <pausa/> para
0S ensaios <pausa/> ehh <pausa/> colectivos [CORGA: Diario Cultural. 30/12/1996]

En certa maneira, as alumnas e 0s alumnos participantes quixeron deixar claro que o0s recursos para
salvar ao planeta da desfeita viran xusto da man dos axentes principalmente responsables, 0s seres
humanos. [CORGA: Cddigo Cero/ CC2008-11/8]

Termo xenérico

o criterio das familias en infantil permitiria que o alumnado non escoitase nin chio na lingua do pais até
0s seis anos. [CORGA: Sermos Galiza / SG2012-09-21/5]

Grafias innovadoras inclusivas ~ xenéricas

2 \/éxase http://corpus.cirp.gal/xiada
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Leve 0/4 seu/stia benedictino/a favorito/a a este remanso e non se arrepentird. [CORGA: Galicia
Internacional / G11996-07/19]

O mais rechamante é o feito de que o galego non é requisito para ser xuiz/a, fiscal ou secretaria/o
xudicial, que son corpos estatais. [CORGA: Galicia Hoxe / GH2011-03-07/59]

Facendo xuntanzas na escola do pobo ou na casa d@ veciii@ se na aldea non habia escola_ naceu
Preescolar na Casa. [CORGA: Sermos Galiza / SG2012-06-22/20]

As variantes con ‘X’ e ‘*’ s0 se documentan no CORGA nun texto ensaistico como
informacién metalinglistica:

O uso de xenéricos _do tipo de alumnado ou cidadania_, a duplicacién _alumnos e alumnas_ ou mesmo
formas ortograficas abertamente innovadoras _alumn@s, alumn*s, alumnXs_ pretenden evitar que o
masculino sexa considerado a forma estandar. [CORGA: T. Moure, Queer-mos un mundo novo. Sobre
capsulas, xéneros e falsas clasificaciéns, Galaxia, 2012]

Non resulta estrafio atopar mais dunha alternativa na mesma secuencia (emprego da barra e a
arroba na primeira das seguintes ocorrencias; barra, duplicacion e arroba na segunda) ou
incluso incongruencias por non empregaren 0s termos para ambos 0s dous xéneros en todos
0s casos (as tres Ultimas secuencias desta serie):

Ademais das axudas & incorporacién de moz@s & actividade agraria, engadianse outras como as de
mellora das estruturas de producion das explotacions, o asesoramento ou o0 fomento de métodos de
producién compatibeis co ambiente, en que se primaba a condicion de agricultor/a nov@. [CORGA:
Sermos Galiza / SG2012-09-14/8]

Que pexas viviron ou pensan que hai para un/ha autora ou autor nov@ & hora de se achegar ao
sistema editorial, a hora de publicar? [CORGA: Sermos Galiza / SG2012-11-30/24]

A meus cufiados/as: Picon, Marina, Olga e Marisa [CORGA: R. X. Losada, O xene da chuvia, Edici6s
do Castro, 2005]

O longo debate comeza por saber cal serd o sexo do terceir@ en cuestion. [CORGA: C. Franco,
Palabras contadas / VII, Xerais, 2006]

Como se o0s galegos/as non fosemos sensatos. [CORGA: Sermos Galiza / SG2012-11-09/4]

Asi mesmo, documéntanse casos nos que se crean formas inexistentes, como ocorre nas
secuencias que seguen:

A pesar dos datos, non hai unha resposta politica para o sector, manténdose o continuismo nas campafias
de promocién turisticas que se centran en atraer @ visitante espafiol@. [CORGA: Sermos Galiza /
S$G2012-08-31/12]

Xacio Bafio: Imos ver, eu creo que a clave é apoiar @ creador@. [CORGA: Sermos Galiza / SG2012-
09-28/25]

A0 noso parecer, estes casos deben verse s6 como descoidos no celo por acadar unha
expresion non sexista, o que leva a que non se repare en que aqui a ‘@’ non substitie as
vogais ‘a’, ‘0’ ou ‘e’, como fai en alumn@ ou mestr@, sendn que, en paralelismo con estas
formas, engade un caracter no masculino, de xeito que se prescinde das formas canonicas do
masculino e se deducen/crean as formas aberrantes *espafiolo ou *creadoro dos exemplos
anteriores. Constatase asi unha limitacién na aplicacion da ‘@’ como forma Xxenerica
integradora nas formas cuxo masculino singular remata en consoante.

Tamén a /° presenta limitacions provocadas por cambios que se producen nas grafias entre
formas masculinas e femininas, debidas principalmente a acentuacion, cambio c¢/z, feminino
irregular etc., o que da lugar a inconsistencias. Por exemplo:3

% A semellanza do que indica Gutiérrez (2018), avds/as e rapaces/as atentan contra o sistema, mentres que
actores/as transgride a norma.
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Cada un tifia o seu lugar preferido para estar en calquera parte da inmensa mansion e todos facian vida
con horarios tan diferentes que era raro, moi raro, que coincidisen dous avos/as na mesma habitacion a
un tempo. [Corga: M. A. Murado, Memoria de derribos, Galaxia, 1993]

Outro dos xogos que os rapaces/as de tddolos ciclos da EXB non se cansan de repetir. [CORGA: X. R.
Jares, Técnicas e Xogos Cooperativos para téda-las idades, Via Lactea, 1989]

A social-democracia espafiola, nas suas diferentes carautas foi convocada para asistir a ese casting con
posibeis actores/as ad hoc. [CORGA: Galicia Hoxe / GH2011-03-09/88]

Dende o punto de vista do procesamento automadtico, as palabras con ‘@’, ‘/’, “*’ ou ‘X,
(alumn@s, alumnos/as, alumnas/os, alumnXs, alumn*s) presentan dificultades para o seu
recofiecemento. Por unha banda, son unidades para as que non consta informacién no lexicén;
por outra banda, no corpus de adestramento s6 se rexistrou un caso con dobre flexién
(alumnos/as), que foi tratado provisionalmente como se estivésemos ante termos duplicados
(alumnos / alumnas), co que o etiquetador non pode extraer de ai tampouco informacion
referente & forma, o lema ou a etiqueta; por ultimo, en relacion co médulo de adivifiacion, as
terminacions das palabras con grafias innovadoras inciden, a efectos formais, no nimero e no
xénero, mais non son identificables cunha clase de palabra —fronte ao sufixo -mente, por
exemplo, creador de adverbios—. Os factores anteriores provocan que o etiquetador non
analice ben moitas destas ocorrencias, como se exemplifica na figura 1, onde debido &
terminacion -as presente en moitos/as deputados/as galegos/as identifica esas formas co
feminino plural, mentres que a clase de palabra, erronea nos tres casos, entendemos que a
escolle baseandose na estatistica:

Titulo: Galicia Hoxe / GH2008-08-04/93 Autor: Latas, Ramon Editorial: Editorial Compostela
Ano: 2008 Medio: Xoral Seccion: Opinion

Orixe: Escrita Blogue: Non ficcion Xénero: Xornalistico
Subtipo: Xomal Area tematica: Politica / Asuntos sociais / Socioloxia e psicoloxia Seccion no texto: corpo

de non haber vivo que votase no franquismo , pasou a que puidesen votar até os mortos

Que algo terdn que dicir tamén do pafs
cando menos , fan o mesmo ca moitos/as deputados/as galegos/as

cando menos fan 0 mesmo ca moitos/as deputados/as galegos/as
La0 Q, Vpi30p Ddms Inms Cs Scfp Aofp Scfp Q

cando menos facer o mesmo ca

E ainda por riba , non gastan en dietas

Fig. 1. Imaxe da andlise automatica da ocorrencia deputados/as tirada do CORGA.

Entre as posibilidades que xorden para facilitar o recofiecemento automatico non parece
aconsellable separar e/ou duplicar as formas coa barra (alumnos/as > alumnos / alumnas) de
Xeito que se convertan en tres tokens, por canto supdn manipular a ortografia dos documentos
e reconstruir constituintes, sabendo que non estamos ante amalgamas coma as contraccions.
Ademais, esta opcién non € aplicable no caso da arroba (alumn@s), o asterisco (alumn*s) ou
0 X (alumnXs), posto que non esta presente sequera a dobre flexion.

Malia que unhas se vexan como integradoras dos dous xéneros (alumnos/as, alumnas/os,
alumn@s) e outras se perciban xenericamente indeterminadas (alumn*s, alumnXs), cremos
que todas estas formas deben verse como novos membros do paradigma de alumno, co que o
seu tratamento debe ser parello ao dos demais compofientes do paradigma. Imos ver, pois,
onde se produce a identificacion e clasificacion de alumno.

3. O sistema XIADA

XIADA é o nome que recibe o sistema que acolle o Etiquetador/Lematizador do Galego
Actual* e mais todos 0s recursos que este precisa para poder etiquetar cunha alta taxa de
precision os textos do CORGA. A seguinte figura esquematiza a siia composicion:

* Pode verse unha version de demostracion no enderezo http://corpus.cirp.gal/xiada/
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CORPUS DEADEST

ETIQUETARIO

= Unidades léxicas simples illadas = Formas
= Etiquetas = Etiquetas
= Lemas \ = Lemas

—"| = Formas verbais
= Cliticos
= Analises sistematicas erroneas

REGRAS
UNIDADES PLURICA ;

= Contraccions
= Amalgamas de verbo + clitico

PREPRCE ETIQUETADO
= Delimitacion de unidades

= Asignacion de etiquetas e lemas = Escolla da etiqueta e lema correctos

Fig. 2. O sistema XIADA. Gréfico elaborado a partir de Dominguez (2013).

Como vemos na figura, o lexicon é o recurso principal do que se vale o etiquetador para
identificar as formas ortograficas presentes nun texto e caracterizalas morfosintacticamente.
Mais nel non hai formas, estas tefien que ser xeradas a partir da informacion que figura en
cada entrada. E dicir, creamos modelos formais que reducen a flexion nas categorias variables
para facilitar a introducion do vocabulario no lexicén. As vantaxes deste sistema son obvias,
pois subsimense nunha Unica entrada, por exemplo, as 75 formas do paradigma de cantar, e
ademais derivanse ao modelo de cantar, grupo V1, os cerca de 4500 verbos que seguen ese
padron. No caso dos substantivos comprobamos as vantaxes na figura 3 relativa a alumno,
tirada do lexicon de XIADA, onde vemos unha entrada que consta de raiz (parte comdn a
todo o paradigma: alumn), subetiqueta (a clase de palabra e subtipo: substantivo comin), e un
grupo de derivacion, o G1, ademais de informacion sobre a normatividade do lema e a fonte
da que se parte para a sta incorporacién ao lexicon:

Lexicon: Todos Sublexicon: Principal Gardar resultados

Resultados 1 al del

Normativa [Categoria

lema (2003)| lema Fonte |(Lexicom

Raiz [Subetiqueta [Grupo | Lema |[Hiperlema

alumn |Sc Gl alumno [alumno 31 5 wvolga 2004 [xeral

Fig. 3. Imaxe da entrada correspondente a alumno no lexicon de XIADA.
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O G1 é o grupo de derivacion ao que remitimos as raices que seguen o modelo formal
represesentado por neno; nel figuran as terminacions que completan cada forma flexiva
concreta e a sua caracterizacion morfoloxica (fp=feminino plural, fs=feminino singular,
mp=masculino plural e ms=masculino singular); ou sexa, no G1 acaban de formarse e
caracterizarse, seguindo co exemplo, alumnas, alumna, alumnos e alumno, como pode verse
na figura 4:

Grupe Representante Lema Significado

Gl nen neno

Desinencia Subetiqueta Normativa Seguinte grupo

as p 51
a fs s1
os mp s1
o ms s1

Fig. 4. Imaxe coa informacién presente en XIADA para o grupo G1.

Asi pois, a solucion para o procesamento dos substantivos, adxectivos, participios etc. que
aparecen no CORGA con formas innovadoras para 0 Xénero consiste maioritariamente en
implementar no lexicon de XIADA as terminacions @, @s, o/a, os/as, alo, as/os, X, Xs, * e
*s nos grupos de derivacion afectados.

Con todo, antes debemos decidir como caracterizamos esas formas con respecto ao xénero.
Parece claro que alumn@s ~ alumnos/as ~ alumnas/os ~ alumnXs ~ alumn*s diverxen do tipo
alpinista, comun en canto ao xénero a nivel de palabra, pero coa posibilidade de outorgarlle o
xénero feminino ou o masculino en funcion dos determinantes ou as concordancias que con
ela se empreguen. En consecuencia, a opcion de tratalas como formas ambiguas
masculinas/femininas non parece axeitada, pois por unha banda non hai ambiglidade nelas,
sempre van posuir o mesmo valor; ¢ pola outra banda, as terminacioéns ‘@’, ‘o0/a’ e ‘a/o’
poden verse como inclusivas, integradoras, pero isto non é posible coas terminacions con ‘X’
ou con ‘*’, onde se dilte calquera parecido cos tradicionais morfemas de xénero ao eliminar a
posible semellanza cun feminino ou un masculino. Na nosa opinion, son duas maneiras
diferentes de loitar contra a vision androcéntrica da lingua que tefien en comun o
establecemento dun novo termo xenericamente non marcado, motivo polo que o valor
caracterizador do xénero gramatical escollido vai ser precisamente xenérico. Obviamente, é
un valor non recofiecido nas gramaticas e a sta implantacion obedece a unha decisién de
traballo. Asi e todo, cremos que debe abrirse un debate linglistico, non tanto para avalar ou
prescribir estas formas, direccidn na que se encamifian a maioria dos esforzos, sendn mais ben
para establecer os cambios que coa sta inclusion se producen na categoria gramatical xénero.

Sabemos pois onde introducir as desinencias e que valores lles imos asignar. Falta determinar
se implementamos todas as variantes en cada un dos grupos afectados ou se nos cinguimos ao
que dita o uso, opcidén esta ultima pola que nos decidimos. Cémpre entén unha analise dos
resultados. Os datos que nos proporciona 0 CORGA resimense na taboa seguinte:

Ocorrencias | Formas diferentes |1 aparicion | Forma mais frecuente
@ 68 43 35 @ [14]°
@s 1335 328 216 @s [234]

® A cifra entre corchetes desta columna indica o nimero de ocorrencias da forma en cuestion.
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o/a 148 74 68 o/a[12]

os/as 277 100 71 os/as [40]

alo 20 16 14 a/o; tenreira/o [2]
as/os 78 41 30 as/os [11]

an/a 3 I cidadan/a [3]

ela 1 1 1 mestre/a [1]

on/oa 1 1 1 anfitrién/oa [1]

I/a 2 I aquel/a[2]

un/ha 7 I un/ha [7]

un/a 2 r - un/a [2]

rla 67 25 12 educador/a [9]

zla 1 1 1 xuiz/a [1]

ans/as 2 2 2 cidadans/as [1], irmans/as [1]
es/as 78 35 19 traballadores/as [9]
as/es 26 17 15 educadoras/es [7]
X~X |- | e e

XS~Xs |- | e e

P e e D D

£ P Y s (U

Téboa 1. Datos tomados do CORGA sobre as variantes graficas innovadoras e as stas ocorrencias.

Na tdboa constatase a ausencia de uso na lingua real das variantes con ‘X’ e “*’, polo que sO
introduciremos as desinencias con ‘@’ e ‘/’.

Asi pois, decidido o valor xenérico e mais as desinencias, o desefio do lexicon facilita, como
se exemplifica na tdboa 2 para os grupos de derivacion G1, G5, G6 e G13, a identificacion e
caracterizacion morfosintactica de todos os substantivos, adxectivos e demais elementos que

seguen os modelos formais representados respectivamente por neno, inglés, aquel e este,
incluidos todos os participios regulares, xa que s6 hai que implementar as terminacions
destacadas e a sUa caracterizacion:

Gl G5 G6 G13 | Subetiqueta Exemplos®

(neno) | (inglés) | (aquel) | (este)

0 és e masculino singular | neno, inglés, aquel, este

a esa a a feminino singular |nena, inglesa, aquela, esta

0S eses es es masculino plural | nenos, ingleses, aqueles, estes

as esas as as feminino plural nenas, inglesas, aquelas, estas

@ |- |- @ xenérico singular |nen@, est@

@s es@s @s @s xenérico plural nen@s, ingles@s, aquel@s, est@s

ola |- /a ela xenérico singular |neno/a, aquel/a, este/a

os/as |eses/as |es/as es/as |xenérico plural nenos/as, ingleses/as, aqueles/as, estes/as
alo [~ |- ale xenérico singular | nena/o, esta/e

as/os |esas/es |asles |asles |xenérico plural nenas/os, inglesas/es, aquelas/es, estas/es

Téboa 2. Desinencias e subetiquetas dos grupos de derivacién mais produtivos para as formas innovadoras.

® Os exemplos non aparecen no lexicén, recollémolos aqui s6 con efectos ilustrativos.
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A inclusion destas formas repercute no etiquetario ou tagset, dado que se engade o valor
xenérico no atributo xénero afectando as clases de palabra substantivo, adxectivo, verbo,
artigo, demostrativo, relativo, posesivo, indefinido, pronome e interrogativo-exclamativo. Asi
mesmo, repercute tamén no kernel ou nicleo de XIADA, onde estan recollidas todas as
etiquetas como minimo unha vez, ao ter que dar cabida 4 analise de secuencias nas que
aparezan as novas etiquetas: Scxs (substantivo, coman, xeneérico, singular), Scxp (substantivo,
comun, xenérico, plural), AOxs (adxectivo, grao non aplica, xeneérico, singular), AOXp
(adxectivo, grao non aplica, xenérico, plural), VOpOxs (verbo, tempo non aplica, participio,
persoa non aplica, xenérico, singular) etc.

Finalmente, cando as grafias innovadoras estdn implicadas en contraccions (d@, del@s, da/o,
polos/as etc.) ou formas verbais con pronomes encliticos (trael@s, escoital@s, axudalos/as,
derivarémolos/as etc.), o recofiecemento non se realiza a través do lexicon, sendn en bases de
datos externas nas que se identifican os compofientes de cada amélgama e os seus posibles
valores, mais o procedemento non difire do aqui explicado: introducion das formas coas
novas desinencias.

4. Conclusion

O paradigma flexivo daquelas palabras que reflicten unha oposicién fundamentada no trazo
extralinglistico sexo ampliase no lexicén de XIADA coas formas innovadoras neutralizadoras
ou inclusivas do xénero ao inserirmos as suas terminacions nos grupos de derivacion
pertinentes, co fin de posibilitar a sia etiquetaxe automatica. Estas formas innovadoras
comparten 0 mesmo lema que os demais membros do paradigma e caracterizanse por
presentar o valor que definimos como xenérico para a categoria gramatical xénero.
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